AR-15 ENHANCED ULTIMATE DUST COVER STANDARD - STRIKE
INDUSTRIES AR-15/M16 ULTIMATE DUST COVER

The patent pending Strike Industries Ultimate Dust Cover enables users to
attach and detach the cover in 5 to 10 seconds with ease! It is constructed of
a high-density polymer making it more durable and functional than the
traditional dust covers. The Ultimate Dust Cover features an adjustable detent
set screw in order to compensate wear on the receiver and increase or
decrease opening power (To adjust detent: use small flathead driver and
depress the ball detent and adjust as necessary.)

Attributes
e Name: STRIKE INDUSTRIES AR-15/M16 ULTIMATE DUST COVER
e Manufacturer: STRIKE INDUSTRIES
e Product no.: 100015724
e Mfr, No.: SI-AR-UDC-E-01-223-BK
e Make: AR-15
[ ]

Delivery weight: 0.014kg
e UPC: 700598350548

Item details

US export classification: 0A501.x
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Sicherheitsanleitung fur den AR15 Enhanced
Ultimate Dust Cover

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fur den AR15 Enhanced Ultimate Dust Cover von Strike Industries entschieden hast.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um die Funktionalitat und Haltbarkeit deiner AR15/M16Plattform zu
verbessern. Bitte lies diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung der
Staubabdeckung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass die Staubabdeckung mit deinem spezifischen AR15/M16Modell kompatibel ist, bevor
du sie installierst.

Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen um und befolge die richtigen Sicherheitsprotokolle.

Halte die Staubabdeckung und alle Komponenten der Feuerwaffe auBerhalb der Reichweite von Kindern
und unbefugten Benutzern.

Uberpriife regelméaRig die Staubabdeckung auf Anzeichen von Verschlei oder Beschadigung.

Versuche nicht, die Staubabdeckung Uber die Spezifikationen des Herstellers hinaus zu modifizieren.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwende nur die empfohlenen Werkzeuge fur die Installation und Anpassung, insbesondere einen
kleinen Schlitzschraubendreher fir die DetentEinstellung.

¢ Achte beim Einstellen der DetentSchraube darauf, dass deine Finger von beweglichen Teilen ferngehalten
werden, um Verletzungen zu vermeiden.

¢ Versuche nicht, die Staubabdeckung gewaltsam zu 6ffnen oder zu schliefen; wenn du Widerstand spurst,
Uberprife auf Hindernisse oder Beschadigungen.

¢ Wenn die Staubabdeckung beschadigt oder defekt ist, stelle die Nutzung sofort ein und suche nach einem
Ersatz.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

[¢]

Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
Richte die Staubabdeckung mit dem Auswurffenster aus.

Dricke die Staubabdeckung an ihren Platz, bis sie sicher einrastet.

Uberpriife, ob die Staubabdeckung sich reibungslos éffnet und schlieRt.

o

[¢]

[¢]

2. Einstellung der Detent:

[¢]

Verwende einen kleinen Schlitzschraubendreher, um den Kugeldetent zu drlcken.

Drehe die DetentSchraube im Uhrzeigersinn, um die Offnungskraft zu erhéhen, oder gegen den
Uhrzeigersinn, um sie zu verringern.

Passe sie nach Bedarf an, um den VerschleiR am Empfanger auszugleichen.

Stelle sicher, dass die Staubabdeckung nach der Anpassung reibungslos funktioniert.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Nutzung:

o Offne die Staubabdeckung sanft vor dem SchieRen, um eine ordnungsgemaRe Funktion zu
gewabhrleisten.
o SchlieRe die Staubabdeckung nach dem Gebrauch, um die inneren Komponenten vor Staub und



Schmutz zu schitzen.
o Uberpriife regelméRig die Funktionalitat der Staubabdeckung, insbesondere nach langerer
Nutzung.

Entsorgungsanweisungen
¢ Bei der Entsorgung der Staubabdeckung befolge die lokalen Vorschriften fur Kunststoffabfalle.

¢ Entsorge die Staubabdeckung nicht im Feuer, da sie schadliche Dampfe freisetzen kann.
e Erwage, das Produkt, wenn mdoglich, zu recyceln, oder entsorge es auf verantwortungsvolle Weise.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstitzung beziiglich des AR15 Enhanced Ultimate Dust Cover
kontaktiere bitte deinen 6rtlichen Handler oder besuche die Website des Herstellers.

Fazit

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Nutzung deines AR15
Enhanced Ultimate Dust Cover gewahrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und halte dich an bewahrte
Praktiken beim Umgang mit Feuerwaffen und Zubehdr. Vielen Dank fir dein Engagement flir Sicherheit.



Safety Instruction Guide for AR15 Enhanced
Ultimate Dust Cover

Introduction

Thank you for choosing the AR15 Enhanced Ultimate Dust Cover from Strike Industries. This product is designed
to provide enhanced functionality and durability for your AR15/M16 platform. Please read this safety instruction
guide carefully to ensure safe and effective use of the dust cover.

General Safety Guidelines

e Ensure that the dust cover is compatible with your specific AR15/M16 model before installation.
Always handle firearms with care and follow proper safety protocols.

Keep the dust cover and all firearm components out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the dust cover for any signs of wear or damage.

Do not attempt to modify the dust cover beyond the manufacturer's specifications.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use only the recommended tools for installation and adjustment, specifically a small flathead screwdriver
for detent adjustment.

¢ When adjusting the detent set screw, ensure that your fingers are clear of moving parts to avoid injury.

¢ Do not force the dust cover open or closed; if resistance is felt, inspect for obstructions or damage.

e |f the dust cover becomes damaged or malfunctioning, discontinue use immediately and seek a
replacement.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Align the dust cover with the ejection port.

Press the dust cover into place until it clicks securely.

Check that the dust cover opens and closes smoothly.

[¢]

o

[¢]

2. Adjusting the Detent:

o Use a small flathead screwdriver to depress the ball detent.

o Turn the detent set screw clockwise to increase opening power or counterclockwise to decrease it.
o Adjust as necessary to compensate for wear on the receiver.

o Ensure the dust cover operates smoothly after adjustment.

3. Usage:

o Open the dust cover gently before firing to ensure proper function.
o Close the dust cover after use to protect the interior components from dust and debris.
o Regularly check the functionality of the dust cover, especially after extended use.

Disposal Instructions

e When disposing of the dust cover, follow local regulations for plastic waste.
¢ Do not dispose of the dust cover in fire, as it may release harmful fumes.
¢ Consider recycling the product if possible, or dispose of it in a responsible manner.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance regarding the AR15 Enhanced Ultimate Dust Cover, please contact
your local distributor or refer to the manufacturer's website.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure safe and effective use of your AR15 Enhanced Ultimate
Dust Cover. Always prioritize safety and adhere to best practices when handling firearms and accessories.
Thank you for your commitment to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Tapa

de

Polvo Ultimate AR15

Introduccion

Gracias por elegir la Tapa de Polvo Ultimate AR15 de Strike Industries. Este producto estd disefiado para
proporcionar una funcionalidad y durabilidad mejoradas para tu plataforma AR15/M16. Por favor, lee
cuidadosamente esta guia de instrucciones de seguridad para asegurar un uso seguro y efectivo de la tapa de

polvo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que la tapa de polvo sea compatible con tu modelo especifico de AR15/M16 antes de la
instalacion.

Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y sigue los protocolos de seguridad adecuados.
Mantén la tapa de polvo y todos los componentes del arma fuera del alcance de nifios y usuarios no
autorizados.

Inspecciona regularmente la tapa de polvo en busca de signos de desgaste o dafio.

No intentes modificar la tapa de polvo mas alla de las especificaciones del fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa solo las herramientas recomendadas para la instalacién y ajuste, especificamente un destornillador
plano pequefo para el ajuste del detente.

Al ajustar el tornillo de ajuste del detente, asegurate de que tus dedos estén alejados de las partes
moviles para evitar lesiones.

No fuerces la tapa de polvo a abrirse o cerrarse; si sientes resistencia, inspecciona en busca de
obstrucciones o dafios.

Si la tapa de polvo se dafia o no funciona correctamente, interrumpe su uso de inmediato y busca un
reemplazo.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Instalacion:

o AsegUrate de que tu arma esté descargada y apuntada en una direccion segura.
o Alinea la tapa de polvo con el puerto de eyeccién.

o Presiona la tapa de polvo en su lugar hasta que haga clic de forma segura.

o Verifica que la tapa de polvo se abra y cierre suavemente.

Ajuste del Detente:

o Usa un destornillador plano pequefio para presionar el detente de bola.

o Gira el tornillo de ajuste del detente en el sentido de las agujas del reloj para aumentar la potencia
de apertura o en sentido contrario para disminuirla.

o Ajusta segun sea necesario para compensar el desgaste en el receptor.

o AsegUrate de que la tapa de polvo funcione suavemente después del ajuste.

Uso:

o Abre la tapa de polvo suavemente antes de disparar para asegurar un funcionamiento adecuado.
o Cierra la tapa de polvo después de su uso para proteger los componentes internos del polvo y los
escombros.



o Verifica regularmente la funcionalidad de la tapa de polvo, especialmente después de un uso
prolongado.

Instrucciones de Eliminacion
* Al desechar la tapa de polvo, sigue las regulaciones locales para residuos plasticos.

¢ No deseches la tapa de polvo en el fuego, ya que puede liberar humos nocivos.
e Considera reciclar el producto si es posible, o deséchalo de manera responsable.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o asistencia adicional relacionada con la Tapa de Polvo Ultimate AR15, por
favor contacta a tu distribuidor local o consulta el sitio web del fabricante.

Conclusion

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar un uso seguro y efectivo de tu Tapa de Polvo
Ultimate AR15. Siempre prioriza la seguridad y adhiérete a las mejores practicas al manejar armas de fuego y
accesorios. Gracias por tu compromiso con la seguridad.



Guide de Sécurité pour le Couvercle de Protection
Contre la Poussiere Ultime AR15

Introduction

Merci d'avoir choisi le Couvercle de Protection Contre la Poussiére Ultime AR15 de Strike Industries. Ce produit
est concu pour offrir une fonctionnalité et une durabilité améliorées pour ta plateforme AR15/M16. Veuillez lire
attentivement ce guide de sécurité pour garantir une utilisation s(ire et efficace du couvercle de protection.

Directives Générales de Sécurité

e Assuretoi que le couvercle de protection est compatible avec ton modele spécifique d'AR15/M16 avant
I'installation.

Manipule toujours les armes a feu avec soin et suis les protocoles de sécurité appropriés.

Garde le couvercle de protection et tous les composants de I'arme hors de portée des enfants et des
utilisateurs non autorisés.

Inspecte régulierement le couvercle de protection pour tout signe d'usure ou de dommage.

Ne tente pas de modifier le couvercle de protection audela des spécifications du fabricant.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilise uniqguement les outils recommandés pour l'installation et I'ajustement, notamment un petit
tournevis plat pour I'ajustement du détent.

e Lorsque tu ajustes la vis de réglage du détent, assuretoi que tes doigts sont éloignés des pieces mobiles
pour éviter toute blessure.

* Ne force pas le couvercle de protection a s'ouvrir ou a se fermer ; si tu ressens une résistance, inspectele
pour des obstructions ou des dommages.

¢ Si le couvercle de protection est endommagé ou ne fonctionne pas correctement, cesse immédiatement
son utilisation et cherche un remplacement.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

[¢]

Assuretoi que ton arme est déchargée et pointée dans une direction sire.

Aligne le couvercle de protection avec le port d'éjection.

Presse le couvercle de protection en place jusqu'a ce qu'il s'enclenche solidement.
Vérifie que le couvercle de protection s'ouvre et se ferme en douceur.

[¢]

o

[¢]

2. Ajustement du Détent :

o Utilise un petit tournevis plat pour appuyer sur le détent a bille.

o Tourne la vis de réglage du détent dans le sens des aiguilles d'une montre pour augmenter la
puissance d'ouverture ou dans le sens inverse pour la diminuer.

o Ajuste au besoin pour compenser l'usure sur le récepteur.

o Assuretoi que le couvercle de protection fonctionne en douceur apres I'ajustement.

3. Utilisation :

o Quuvre le couvercle de protection doucement avant de tirer pour garantir un bon fonctionnement.

o Ferme le couvercle de protection apres utilisation pour protéger les composants intérieurs de la
poussiere et des débris.

o Vérifie régulierement le bon fonctionnement du couvercle de protection, surtout apres une



utilisation prolongée.

Instructions de Mise au Rebut

e Lorsque tu te débarrasses du couvercle de protection, suis les réglementations locales concernant les
déchets plastiques.

* Ne jette pas le couvercle de protection dans le feu, car cela pourrait libérer des fumées nocives.

¢ Envisage de recycler le produit si possible, ou de le jeter de maniére responsable.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une utilisation s(ire et efficace de ton Couvercle de
Protection Contre la Poussiére Ultime AR15. Prends toujours en compte la sécurité et respecte les meilleures
pratiques lors de la manipulation d'armes a feu et d'accessoires. Merci pour ton engagement envers la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Coperchio
Antipolvere Ultimate AR15

Introduzione

Grazie per aver scelto il Coperchio Antipolvere Ultimate AR15 di Strike Industries. Questo prodotto € progettato
per fornire funzionalita e durata migliorate per la tua piattaforma AR15/M16. Ti preghiamo di leggere
attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace del coperchio
antipolvere.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il coperchio antipolvere sia compatibile con il tuo specifico modello AR15/M16 prima
dell'installazione.

Maneggia sempre le armi da fuoco con cura e seqgui i protocolli di sicurezza appropriati.

Tieni il coperchio antipolvere e tutti i componenti dell'arma fuori dalla portata di bambini e utenti non
autorizzati.

Ispeziona regolarmente il coperchio antipolvere per eventuali segni di usura o danni.

Non tentare di modificare il coperchio antipolvere oltre le specifiche del produttore.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza solo gli strumenti raccomandati per I'installazione e la regolazione, in particolare un cacciavite a
testa piatta piccolo per la regolazione del detent.

¢ Quando regoli la vite di regolazione del detent, assicurati che le tue dita siano lontane dalle parti in
movimento per evitare infortuni.

¢ Non forzare I'apertura o la chiusura del coperchio antipolvere; se si avverte resistenza, ispeziona
eventuali ostruzioni o danni.

¢ Se il coperchio antipolvere diventa danneggiato o non funziona correttamente, interrompi
immediatamente l'uso e cerca un sostituto.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

[¢]

Assicurati che la tua arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.

Allinea il coperchio antipolvere con la porta di espulsione.

Premi il coperchio antipolvere in posizione fino a quando non scatta in modo sicuro.
Controlla che il coperchio antipolvere si apra e chiuda senza problemi.

o

[¢]

[¢]

2. Regolazione del Detent:

o Usa un cacciavite a testa piatta piccolo per premere il detent a sfera.

o Ruota la vite di regolazione del detent in senso orario per aumentare la forza di apertura o in senso
antiorario per diminuirla.

o Regola secondo necessita per compensare |'usura sul ricevitore.

o Assicurati che il coperchio antipolvere funzioni senza problemi dopo la regolazione.

3. Uso:

o Apri il coperchio antipolvere delicatamente prima di sparare per garantire un funzionamento
corretto.
o Chiudi il coperchio antipolvere dopo I'uso per proteggere i componenti interni da polvere e detriti.



o Controlla regolarmente la funzionalita del coperchio antipolvere, specialmente dopo un uso
prolungato.

Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Quando smaltisci il coperchio antipolvere, segui le normative locali per i rifiuti di plastica.

¢ Non smaltire il coperchio antipolvere nel fuoco, poiché potrebbe rilasciare fumi nocivi.
¢ Considera di riciclare il prodotto se possibile, 0 smaltiscilo in modo responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o ulteriore assistenza riguardo al Coperchio Antipolvere Ultimate AR15, ti
preghiamo di contattare il tuo distributore locale o di visitare il sito web del produttore.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro ed efficace del tuo Coperchio Antipolvere
Ultimate AR15. Dai sempre priorita alla sicurezza e segui le migliori pratiche quando maneggi armi da fuoco e
accessori. Grazie per il tuo impegno nella sicurezza.



Sikkerhetsinstruksjoner for AR15 Enhanced
Ultimate Dust Cover

Introduksjon

Takk for at du valgte AR15 Enhanced Ultimate Dust Cover fra Strike Industries. Dette produktet er designet for a
gi forbedret funksjonalitet og holdbarhet for din AR15/M16plattform. Vennligst les denne
sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye for a sikre trygg og effektiv bruk av stevdekslet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at stgvdekslet er kompatibelt med din spesifikke AR15/M16modell fgr installasjon.
Handter alltid skytevapen med forsiktighet og falg riktige sikkerhetsprosedyrer.

Hold stevdekslet og alle vapenkomponenter utenfor rekkevidde for barn og uautoriserte brukere.
Inspiser regelmessig stavdekslet for tegn pa slitasje eller skade.

Forsgk ikke @ modifisere stgvdekslet utover produsentens spesifikasjoner.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

¢ Bruk kun anbefalte verktgy for installasjon og justering, spesielt en liten flat skrutrekker for justering av
detent.

e Nar du justerer detentsettskruen, ma du sgrge for at fingrene dine er unna bevegelige deler for 8 unnga
skade.

e |kke tving stgvdekslet & apne eller lukke; hvis det fgles motstand, inspiser for hindringer eller skade.

e Hvis stgvdekslet blir skadet eller ikke fungerer som det skal, ma du slutte a bruke det umiddelbart og
sgke erstatning.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

o Sgrg for at vapenet ditt er uladet og peker i en trygg retning.
o Juster stgvdekslet med utkastporten.

o Trykk stgvdekslet pa plass til det klikker sikkert.

o Sjekk at stgvdekslet apner og lukker jevnt.

2. Justerer detent:

o Bruk en liten flat skrutrekker for a trykke ned kule detenten.

o Vri detentsettskruen med klokken for & gke dpningseffekten eller mot klokken for a redusere den.
o Juster etter behov for @ kompensere for slitasje pa mottakeren.

o Sgrg for at stgvdekslet fungerer jevnt etter justering.

3. Bruk:

o Rpne stgvdekslet forsiktig far avfyring for & sikre korrekt funksjon.
o Lukk stevdekslet etter bruk for & beskytte de indre komponentene mot stgv og rusk.
o Sjekk regelmessig funksjonaliteten til stgvdekslet, spesielt etter lengre bruk.

Avfallsinstruksjoner

 Nar du kaster stavdekslet, fglg lokale forskrifter for plastavfall.
o Kaste ikke stgvdekslet i brann, da det kan frigjgre skadelige damper.



e Vurder a resirkulere produktet hvis mulig, eller kast det pa en ansvarlig mate.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle sikkerhetsspgrsmal eller ytterligere hjelp angaende AR15 Enhanced Ultimate Dust Cover,
vennligst kontakt din lokale distributgr eller se produsentens nettsted.

Konklusjon

Ved a felge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre trygg og effektiv bruk av ditt AR15 Enhanced Ultimate
Dust Cover. Prioriter alltid sikkerhet og falg beste praksis nar du handterer skytevapen og tilbehgr. Takk for ditt
engasjement for sikkerhet.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla AR15 Enhanced
Ultimate Dust Cover

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér AR15 Enhanced Ultimate Dust Cover od Strike Industries. Produkt ten zostat
zaprojektowany w celu zapewnienia zwiekszonej funkcjonalnosci i trwatosci dla Twojej platformy AR15/M16.
Prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie
pokrywy.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze pokrywa jest kompatybilna z Twoim modelem AR15/M16 przed instalacjs.

e Zawsze obchodz sie z bronig palng ostroznie i stosuj sie do odpowiednich protokotéw bezpieczenstwa.
Trzymaj pokrywe oraz wszystkie komponenty broni z dala od dzieci i 0séb nieupowaznionych.
Regularnie sprawdzaj pokrywe pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen.

Nie prébuj modyfikowad pokrywy poza specyfikacjami producenta.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

Uzywaj tylko zalecanych narzedzi do instalacji i regulacji, w szczegélnosci matego Srubokreta ptaskiego
do regulacji detentu.

Podczas regulacji sruby detent upewnij sie, ze Twoje palce sg z dala od ruchomych czesci, aby unikngé
urazu.

¢ Nie wymuszaj otwierania ani zamykania pokrywy; jesli odczuwasz opdr, sprawdz pod katem przeszkdd lub
uszkodzen.

Jesli pokrywa zostanie uszkodzona lub przestanie dziataé, natychmiast zaprzestan jej uzywania i poszukaj
wymiany.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

[¢]

Upewnij sie, ze Twoja bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Wyreguluj pokrywe w oknie wyrzutowym.

Nacisnij pokrywe na miejsce, az kliknie pewnie.

Sprawdz, czy pokrywa otwiera sie i zamyka ptynnie.

[¢]

[¢]

o

2. Regulacja Detentu:

o Uzyj matego srubokreta ptaskiego, aby wcisng¢ kulke detent.

o Obré¢ Srube detent w prawo, aby zwiekszy¢ site otwierania, lub w lewo, aby jg zmniejszy¢.
o Dostosuj w razie potrzeby, aby skompensowac zuzycie na odbiorniku.

o Upewnij sie, ze pokrywa dziata ptynnie po regulacji.

3. Uzytkowanie:

o Otwoérz pokrywe delikatnie przed strzelaniem, aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie.

o Zamknij pokrywe po uzyciu, aby chroni¢ wewnetrzne komponenty przed kurzem i
zanieczyszczeniami.

o Regularnie sprawdzaj funkcjonalnos¢ pokrywy, szczegdlnie po dtuzszym uzytkowaniu.



Instrukcje Utylizacji
¢ Podczas utylizacji pokrywy stosu;j sie do lokalnych przepiséw dotyczacych odpaddw plastikowych.

¢ Nie wyrzucaj pokrywy do ognia, poniewaz moze to uwolni¢ szkodliwe opary.
e Rozwaz recykling produktu, jesli to mozliwe, lub pozbadz sie go w odpowiedzialny sposéb.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytah dotyczacych bezpieczenstwa lub dalszej pomocy w zwigzku z AR15 Enhanced
Ultimate Dust Cover, skontaktuj sie z lokalnym dystrybutorem lub odwiedz strone internetowg producenta.

Podsumowanie

Stosujac sie do tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnié¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie swojej
AR15 Enhanced Ultimate Dust Cover. Zawsze priorytetuj bezpieczehnstwo i przestrzegaj najlepszych praktyk
podczas obstugi broni palnej i akcesoriéw. Dziekujemy za Twoje zaangazowanie w bezpieczehstwo.



Turvaohjeet AR15 Enhanced Ultimate Dust
Coverille

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Strike Industriesin AR15 Enhanced Ultimate Dust Coverin. Tama tuote on suunniteltu
tarjoamaan parannettua toiminnallisuutta ja kestavytta AR15/M16alustallesi. Lue tama turvaohje huolellisesti
varmistaaksesi suojuksen turvallisen ja tehokkaan kaytén.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, ettd dust cover on yhteensopiva oman AR15/M16mallisi kanssa ennen asennusta.
¢ Kasittele aseita aina varovasti ja noudata asianmukaisia turvallisuusprotokollia.

¢ Pida dust cover ja kaikki asekomponentit lasten ja luvattomien kayttdjien ulottumattomissa.
e Tarkista dust cover saanndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta.

e Al yritd muokata dust coveria valmistajan spesifikaatioiden ulkopuolella.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

e Kayta vain suositeltuja tydkaluja asennukseen ja saatoon, erityisesti pienta litteda ruuvimeisselia detentin
saatamiseen.

¢ Kun saadat detenttiasennusruuvia, varmista, etta sormesi ovat liikkuvien osien ulkopuolella vammojen
valttamiseksi.

« Al3 pakota dust coveria auki tai kiinni; jos tunnet vastusta, tarkista esteet tai vauriot.

¢ Jos dust cover vahingoittuu tai ei toimi oikein, lopeta kaytté valittémasti ja hanki korvaava tuote.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

[¢]

Varmista, etta aseesi on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
Kohdista dust cover ejection portin kanssa.

Paina dust cover paikoilleen, kunnes se napsahtaa tiukasti.

Tarkista, etta dust cover avautuu ja sulkeutuu sujuvasti.

[¢]

o

[¢]

2. Detentin Saataminen:

o Kayta pienta litteda ruuvimeisselid painaaksesi pallodetenttia alas.

o Kaanna detenttiasennusruuvia myoétapaivaan avausvoiman lisdamiseksi tai vastapaivaan
vahentamiseksi.

o Saada tarpeen mukaan kompensoimaan kulumista vastaanottimessa.

o Varmista, etta dust cover toimii sujuvasti saatamisen jalkeen.

3. Kaytto:

o Avaa dust cover varovasti ennen ampumista varmistaaksesi oikean toiminnan.
o Sulje dust cover kayton jalkeen suojataksesi sisaosia polylta ja roskilta.
o Tarkista dust coverin toimivuus saanndéllisesti, erityisesti pitkan kayton jalkeen.

Havittamisohjeet

¢ Kun havitat dust coverin, noudata paikallisia saantdja muovijatteelle.
¢ Ala havita dust coveria tuleen, silla se voi vapauttaa haitallisia kaasuja.



¢ Harkitse tuotteen kierrattamista, jos mahdollista, tai havita se vastuullisella tavalla.

Lisatietojen Saaminen

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisaapua AR15 Enhanced Ultimate Dust Coverin suhteen, ota yhteytta
paikalliseen jakelijaan tai vieraile valmistajan verkkosivustolla.

Johtopaatos

Noudattamalla naita turvaohjeita voit varmistaa AR15 Enhanced Ultimate Dust Coverisi turvallisen ja tehokkaan
kayton. Aina etusijalla on turvallisuus ja parhaiten kaytannét aseiden ja tarvikkeiden kasittelyssa. Kiitos
sitoutumisestasi turvallisuuteen.



Sakerhetsinstruktioner for AR15 Enhanced
Ultimate Dust Cover

Introduktion

Tack for att du valt AR15 Enhanced Ultimate Dust Cover fran Strike Industries. Denna produkt ar utformad for
att ge forbattrad funktionalitet och hallbarhet for din AR15/M16 plattform. Vanligen 1as denna
sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av dammskyddet.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Kontrollera att dammskyddet ar kompatibelt med din specifika AR15/M16modell innan installation.
Hantera alltid skjutvapen med forsiktighet och f6lj korrekta sakerhetsprotokoll.

Hall dammskyddet och alla vapendelar utom rackhall for barn och obehériga anvandare.
Inspektera regelbundet dammskyddet for tecken pa slitage eller skador.

Forsok inte att modifiera dammskyddet utéver tillverkarens specifikationer.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast rekommenderade verktyg for installation och justering, specifikt en liten
flatheadskruvmejsel for justering av detent.

e Nar du justerar detentskruven, se till att dina fingrar ar borta fran rorliga delar for att undvika skador.

* Tvinga inte dammskyddet att 6ppna eller stdnga; om motstand kanns, inspektera for hinder eller skador.

e Om dammskyddet blir skadat eller fungerar felaktigt, avbryt anvandningen omedelbart och sék en
ersattning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

Kontrollera att ditt skjutvapen ar oladdat och pekar i en saker riktning.
Justera dammskyddet med ejection porten.

Tryck dammskyddet pa plats tills det klickar sakert.

Kontrollera att dammskyddet 6ppnas och stangs smidigt.

[¢]

[¢]

o

[¢]

2. Justering av detent:

o Anvand en liten flatheadskruvmejsel for att trycka ner kuldetenten.

o Vrid detentskruven medurs for att 6ka 6ppningskraften eller moturs for att minska den.
o Justera vid behov for att kompensera for slitage pa mottagaren.

o Kontrollera att dammskyddet fungerar smidigt efter justeringen.

3. Anvandning:

o Oppna dammskyddet forsiktigt innan skjutning for att sakerstalla korrekt funktion.
o Stang dammskyddet efter anvandning for att skydda inre komponenter fran damm och skrap.
o Kontrollera regelbundet funktionaliteten hos dammskyddet, sarskilt efter langre anvandning.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Nar du goér dig av med dammskyddet, f6lj lokala regler for plastavfall.
e Kasta inte dammskyddet i eld, eftersom det kan frigéra skadliga angor.
e Qvervéag att dtervinna produkten om méjligt, eller gér dig av med den pa ett ansvarsfullt satt.



Kontaktinformation for vidare support

For eventuella sakerhetsfragor eller ytterligare hjalp angaende AR15 Enhanced Ultimate Dust Cover, vanligen
kontakta din lokala distributor eller hanvisa till tillverkarens webbplats.

Slutsats

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla saker och effektiv anvandning av ditt AR15
Enhanced Ultimate Dust Cover. Prioritera alltid sakerhet och fdlj basta praxis nar du hanterar skjutvapen och
tillbehor. Tack for ditt engagemang for sakerhet.



Bezpecnostni pokyny pro AR15 Enhanced
Ultimate Dust Cover

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali AR15 Enhanced Ultimate Dust Cover od spole¢nosti Strike Industries. Tento produkt
je navrzen tak, aby poskytoval vylepsenou funkénost a odolnost pro vasi platformu AR15/M16. Prosim, peclivé si
prectéte tuto priru¢ku bezpecnostnich pokynd, abyste zajistili bezpec¢né a efektivni pouZiti krytu prachu.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, Ze je kryt prachu kompatibilni s vasim konkrétnim modelem AR15/M16 pred instalaci.
Vzdy zachazejte se strelnymi zbranémi opatrné a dodrzujte spravné bezpecnostni protokoly.
Udrzujte kryt prachu a vSechny komponenty zbrané mimo dosah déti a neopravnénych uzivatel(.
Pravidelné kontrolujte kryt prachu na jakékoli znamky opotfebeni nebo poskozeni.

NepokousSejte se upravit kryt prachu nad rdmec specifikaci vyrobce.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouziti

e Pouzivejte pouze doporucené nastroje pro instalaci a nastaveni, zejména maly plochy Sroubovéak pro
nastaveni zajistovaciho Sroubu.

¢ Pfi nastavovani zajistovaciho Sroubu se ujistéte, ze vase prsty jsou mimo pohyblivé ¢asti, aby nedoslo k
Urazu.

o Nepokousejte se nasilim otevrit nebo zavrit kryt prachu; pokud citite odpor, zkontrolujte, zda nejsou
prekazky nebo poskozeni.

e Pokud se kryt prachu poskodi nebo nefunguje, okamzité prestante pouzivat a vyhledejte nadhradu.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace:

o Ujistéte se, Ze je vasSe zbran vybitd a sméfuje bezpecnym smérem.
o Zarovnejte kryt prachu s otvorem pro vyhazovani.

o Stlacte kryt prachu na misto, dokud se bezpecné nezamkne.

o Zkontrolujte, ze se kryt prachu otevird a zavira hladce.

2. Nastaveni zajistovaciho Sroubu:

o Pouzijte maly plochy Sroubovék k stlaceni kulickového zajistovaciho Sroubu.

o Otoclte zajistovaci Sroub ve sméru hodinovych rucicek pro zvyseni sily otevreni nebo proti sméru
hodinovych ruci¢ek pro jeji snizeni.

o Upravte podle potreby, abyste kompenzovali opotiebeni na pfijimaci.

o Ujistéte se, ze kryt prachu funguje hladce po nastaveni.

3. Pouziti:

o Pred strelbou jemné otevrete kryt prachu, abyste zajistili spravnou funkci.
o Po pouziti zavfete kryt prachu, abyste chranili vnitfni komponenty pfed prachem a necistotami.
o Pravidelné kontrolujte funk¢nost krytu prachu, zejména po delSim pouzivani.



Pokyny pro likvidaci
e Pfi likvidaci krytu prachu dodrzujte mistni predpisy pro plastovy odpad.

¢ Nevyhazujte kryt prachu do ohné, protoZze mlze uvolnit Skodlivé vypary.
e Zvazte recyklaci produktu, pokud je to mozné, nebo jej likvidujte zodpovédnym zplsobem.

Kontakt pro dalsi podporu

Pro jakékoli bezpelnostni dotazy nebo dalsi pomoc ohledné AR15 Enhanced Ultimate Dust Cover se prosim
obratte na svého mistniho distributora nebo navstivte webové stranky vyrobce.

Zaver
Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokynl mdzete zajistit bezpecné a efektivni pouziti vaseho AR15 Enhanced

Ultimate Dust Cover. VZdy upfednostiujte bezpecnost a dodrzujte osvédcené postupy pfi zachazeni se stfelnymi
zbranémi a pfislusenstvim. Dékujeme za vasi oddanost bezpecnosti.
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